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Absztrakt 

	
Nyikolaj Vasziljevics Gogol Egy őrült naplója című 1835-ben megjelent „pétervári elbeszélését”  legtöbben Czimer József magyar fordításában ismerik.  Az elbeszélésből több dramatizált változat és híres előadás született.  A leghíresebb Popriscsin szerepformálásként Darvas Iván 1967-ben a Pesti Színházban Horvai István rendezésében bemutatott alakítását szokták emlegetni. Ezt a húsz évvel későbbi 1987-ben a Játékszínben bemutatott Gáspár Sándor Popriscsin alakítása követi Taub János rendezésében.  A legfrisebb alakítás pedig Keresztes Tamás 2016-ban a Jurányi Inkubátorházban bemutatott looper-es előadásához kötődik, amit Bodó Viktor rendezett.

Az Egy őrült naplója Bates College-ban előadott változatának szövegkönyve több fordítás – magyar és angol – valamint az eredeti orosz szöveg összevetésével készült.  Az adaptáció elsődeges célja a történet 21. századba való átültetése volt. 
 
A történet főszereplője, Popriscsin, a szemünk láttára veszíti el a realitásérzékét.  Gogol művét a skizofrénia tüneteinek legkorábbi és legrészletesebb leírásaként tartják számon a irodalomban (Altschuler, 2001).   „A skizofrénia egy dezintegratív pszichózis, amelyre az észlelés, a hangulat, a gondolkodás és a viselkedés realitással való normális kapcsolatának a hasítottsága jellemző. Ez téveszméket (szilárd, megingathatatlan, téves gondolatok), hallucinációkat (észlelés inger nélkül, például hangok hallása), zavart gondolkodást/beszédet (például inkoherencia) és viselkedést, negatív tüneteket (például affektív elszíntelenedés) és szociális és/vagy foglalkozással kapcsolatos problémákat eredményez.” (Katona, C. – Robertson, M.: 1997., 12) 

Előadásomban a gogoli mű átdolgozójaként és az előadás rendezőjeként fogom ismertetni a Bates College 2017. novemberében bemutatott színészmesterség vizsgaelőadásából a hiteles szerepformáláshoz szükséges elemeket, különös figyelmet fordítva a dezorganizált és inkoherens beszéd tüneteinek megjelenítésére. 
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